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See the notice on TED website

444484-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Elektryczność – Stromausschreibung 2027/2028/2029 Gemeinde Baierbrunn
OJ S 122/2026 29/06/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Gemeinde Baierbrunn, vertreten durch die KUBUS Kommunalberatung und 
Service GmbH
E-mail: roshkoski@kubus-kb.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję lokalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Stromausschreibung 2027/2028/2029 Gemeinde Baierbrunn
Opis: Lieferung von elektrischer Energie aus erneuerbaren Energien für die Abnahmestellen 
der Gemeinde Baierbrunn, Lieferzeitraum: 01.01.2027 - 31.12.2029, Liefermenge: ca. 449.129 
kWh/Jahr.
Identyfikator procedury: ab0de98b-54ed-427a-a1c0-298eba8e87ac
Wewnętrzny identyfikator: 2026DR000019
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 09310000 Elektryczność

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Baierbrunn
Kod pocztowy: 82065
Podpodział krajowy (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Kraj: Niemcy

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 1,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV Angaben zu: —zwingende 
Ausschlussgründe nach § 123 GWB, — fakultative Ausschlussgründe nach § 124 GWB, Der 
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öffentliche Auftraggeber wird zur Bestätigung der Eigenerklärungen eine Abfrage des 
Wettbewerbsregisters beim Bundeskartellamt vornehmen. Von ausländischen Bietern wird 
ggf. eine gleichwertige Bescheinigung ihres Herkunftslandes gefordert.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Los Gemeinde Baierbrunn
Opis: Lieferung von elektrischer Energie aus erneuerbaren Energien für die Abnahmestellen 
der Gemeinde Baierbrunn, Lieferzeitraum: 01.01.2027 - 31.12.2029, Liefermenge: ca. 449.129 
kWh/Jahr.
Wewnętrzny identyfikator: 6839e5ce-652f-413d-94a5-62aec02b453d

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 09310000 Elektryczność

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Baierbrunn
Kod pocztowy: 82065
Podpodział krajowy (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/01/2027
Data zakończenia trwania: 31/12/2029

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: 1. Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung (§ 44 VgV) - Angabe 
Berufs-, Handels- oder vergleichbare Register und Eintragsnummer - Der Auftraggeber behält 
sich vor, vor Zuschlagserteilung einen aktuellen Registerauszug vom Bieter zu fordern - 
Aktuell ist ein Auszug, der die gegenwärtigen rechtlichen Verhältnisse zum Zeitpunkt der 
Vorlage zutreffend wiedergibt 2. Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit - Erklärung 
zum „allgemeinen“ Jahresumsatz für die letzten maximal drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre - Erklärung zum „spezifischen“ Jahresumsatz (Sparte Strom) in dem vom 
Auftrag abgedeckten Geschäftsbereich für die letzten maximal drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre - Sofern der Jahresabschluss noch nicht festgestellt oder veröffentlicht ist, 
werden vorläufige Zahlen akzeptiert, die z. B. aus der vorläufigen betriebswirtschaftlichen 
Auswertung (BWA) stammen - Der Auftraggeber behält sich vor, vor Zuschlagserteilung 
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entsprechende Nachweise (z. B. Jahresabschlüsse, Bilanzen o. ä.) vom Bieter zu fordern 3. 
Technische und berufliche Leistungsfähigkeit - Mindestens zwei Referenzen über früher 
ausgeführte, mit dem Auftragsgegenstand vergleichbare Aufträge in Form einer Liste der in 
den letzten höchstens drei Kalenderjahren erbrachten Leistungen mit Angabe des 
Lieferzeitraums (Lieferjahr), der Liefermenge im Lieferjahr und der Anzahl der Abnahmestellen 
sowie des öffentlichen oder privaten Auftraggebers - Um einen ausreichenden Wettbewerb 
sicherzustellen, werden auch einschlägige Referenzen berücksichtigt, die mehr als drei Jahre 
zurückliegen. - Angabe, welche Teile des Auftrags des Unternehmens als Unteraufträge zu 
vergeben beabsichtigt

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 17/07/2026 23:59:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter
/api/supplier/external/deeplink/subproject/85eed4dc-d5f1-406d-a570-57d03e7abdd5

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/85eed4dc-d5f1-406d-a570-57d03e7abdd5
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 27/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 81 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-
EU. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: - Eigenerklärung zur rechtskonformen 
Auftragsausführung gemäß § 128 Abs. 1 GWB (Teil V der Eigenerklärung für 
Wirtschaftsteilnehmer)
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/85eed4dc-d5f1-406d-a570-57d03e7abdd5
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/85eed4dc-d5f1-406d-a570-57d03e7abdd5
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/85eed4dc-d5f1-406d-a570-57d03e7abdd5
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/85eed4dc-d5f1-406d-a570-57d03e7abdd5
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5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów
Aukcja elektroniczna: tak
Opis: Zeitraum für die Durchführung der elektronischen Auktion: Siehe Angebotsaufforderung. 
Die elektronische Auktion wird innerhalb eines Arbeitstages beendet. Der genaue Zeitpunkt 
der Durchführung der elektronischen Auktion wird mit der Aufforderung zur Teilnahme an der 
elektronischen Auktion mitgeteilt. Bieter geben in der 1. Phase vor der Durchführung der 
elektronischen Auktion ein verbindliches Angebot ab. Lediglich der Preis aus der 1. Phase 
kann in der Phase der elektronischen Auktion (2. Phase) durch neue, nach unten korrigierte 
Preise geändert werden. Gibt der Bieter in der 2. Phase keine neuen, nach unten korrigierten 
Preise ab, ist sein Angebot aus der 1. Phase bis zum Ende der Bindefristverbindlich. Ende der 
Bindefrist: Die Bindefrist endet maximal 14 Kalendertage nach Abschluss der elektronischen 
Auktion; ausführliche Informationen in den Vergabeunterlagen. Siehe Vergabeunterlagen.

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Südbayern, Regierung von Oberbayern
Informacje o terminach odwołania: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen: - Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr.4GWB). - Ein Nachprüfungsantrag ist zudem 
unzulässig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber über 
den Antrag auf Nachprüfung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die 
Zuschlagserteilung ist möglich 15 Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach § 
134 Abs.1GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, 
verkürzt sich die Frist auf 10 Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag 
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim 
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. - Die Zulässigkeit eines 
Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstöße 10 
Kalendertage nach Kenntnis gerügt wurden (§160Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1Nr. 2 
GWB). - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagenerkennbar 
sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3Satz 1Nr. 3 GWB).
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: KUBUS Kommunalberatung und Service GmbH
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Vergabekammer Südbayern, Regierung von Oberbayern

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Gemeinde Baierbrunn, vertreten durch die KUBUS Kommunalberatung und 
Service GmbH
Numer rejestracyjny: 2820bedc-f89c-4ef7-8c2c-12f2a28a22a5
Adres pocztowy: Bahnhofstraße 2
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Miejscowość: Baierbrunn
Kod pocztowy: 82065
Podpodział krajowy (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Energie
E-mail: roshkoski@kubus-kb.de
Telefon: +49 3853031259
Faks: +49 3853031255
Adres strony internetowej: https://kubus-kommunalberatung.de/beschaffung/
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Südbayern, Regierung von Oberbayern
Numer rejestracyjny: fcbdfac7-5e4b-456e-aeed-2dd450c6e92a
Adres pocztowy: Maximilianstraße 39
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80534
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 8921762411
Faks: +49 8921762847
Adres strony internetowej: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: KUBUS Kommunalberatung und Service GmbH
Numer rejestracyjny: 27a676a5-7d10-4084-af42-3eacd9bbacf1
Adres pocztowy: Bertha-von-Suttner-Str. 5
Miejscowość: Schwerin
Kod pocztowy: 19061
Podpodział krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy
E-mail: energie@kubus-kb.de
Telefon: +49 3853031261
Faks: +49 3853031255
Adres strony internetowej: https://www.kubus-kommunalberatung.de/startseite/
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119

mailto:roshkoski@kubus-kb.de
https://kubus-kommunalberatung.de/beschaffung/
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
mailto:energie@kubus-kb.de
https://www.kubus-kommunalberatung.de/startseite/
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Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 42a3ac9e-ccc9-4629-9873-a010c3eb2b00  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 26/06/2026 10:26:38 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 444484-2026
Numer wydania Dz.U. S: 122/2026
Data publikacji: 29/06/2026
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